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1. Widok z przodu 
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2. Widok z tyłu 
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3. Widok od dołu 

13

4. Odłączane głośniki surround 
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1. Uchwyt 
•  W razie potrzeby zdejmij uchwyt, wyjmując śruby w punkcie połączenia. 
•  Zakryj otwory na śruby zaślepkami dostarczonymi w opakowaniu. 

2. Projektor 

3. Odłączane głośniki surround 

4. Czujnik ToF (Time of Flight) 

5. Soczewka 

6. Przełącznik odblokowania głośnika 
•  Przesuń w lewo i odłącz oba głośniki. 

7. Port HDMI 
•  Podłącz do urządzenia odtwarzającego z wyjściem HDMI.



8. Port USB-A 
•  Podłącz do urządzenia pamięci masowej USB, takiego jak pendrive lub dysk 

twardy.  

9. Przycisk zasilania 
•  Przytrzymaj, aby włączyć projektor. 
•  Zobacz sekcję Włączanie/Wyłączanie, aby uzyskać więcej informacji. 

10. Aux 
•  Podłącz do słuchawek lub zewnętrznego głośnika. 

11. Czujnik podczerwieni 

12. Port USB-C 
•  Podłącz do gniazdka elektrycznego za pomocą dołączonego adaptera. 

13. Gniazdo statywu 1/4" 
•  Gniazda statywu 1/4" można używać do podłączenia statywu, stojaka, uchwytu 

sufitowego itp. 

14. Lampka kontrolna 

15. Port USB-C 
•  Podłącz kabel USB-C, aby naładować głośniki. 

16. Resetuj 
•  Włóż spinacz (niedołączony) i przytrzymaj przez 2 sekundy, aby zresetować 

głośniki. 

17. Przycisk zasilania 
•  Naciśnij i przytrzymaj przez 2 sekundy, aby włączyć głośnik.   
•  Przytrzymaj przez 8 sekund, aby wyłączyć głośnik. 

18. Styki ładujące 
•  Głośniki automatycznie zaczynają się ładować, gdy projektor jest podłączony 

do źródła zasilania, a głośniki są zamocowane na górze. 



Zdalne sterowanie. 
1. Przegląd 
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1. Wskaźnik stanu 

2. Mikrofon 

3. Moc 
•  Naciśnij, aby włączyć/wyłączyć, przełączyć w tryb czuwania lub wybudzić. 

4. Nawigacja 
•  Steruj kursorem na ekranie. 

5. Zwrot 
•  Wróć do poprzedniej strony. 

6. Zmniejsz głośność 
•  Naciśnij, aby zmniejszyć głośność. 



7. Aplikacje do strumieniowania 
•  Naciśnij, aby otworzyć YouTube, Netflix lub Prime Video. 

8. Automatyczna regulacja obrazu 
•  Naciśnij, aby włączyć automatyczne dostosowanie obrazu. 
•  Naciśnij i przytrzymaj, aby wykonać ręczną regulację. 

9. Asystent Google 
•  Przytrzymaj, aby porozmawiać z Asystentem Google. 

10. Potwierdź 
•  Naciśnij, aby wybrać, wstrzymać lub wznowić. 

11. Dom 
•  Naciśnij, aby przejść do strony głównej. 

12. Ustawienia 
•  Naciśnij, aby przejść do ustawień. 

13. Zwiększ głośność 
•  Naciśnij, aby zwiększyć głośność. 

14. Wycisz 
•  Naciśnij, aby wyciszyć/wyłączyć wyciszenie dźwięku. 

Pierwsze kroki 
1. Pozycjonowanie projektora 
Aby uzyskać optymalną jakość projekcji, wybierz odpowiednią pozycję projektora i 
kierunek projekcji. 
Pozycjonowanie projektora: 
Domyślnie: Projektor jest ustawiony pionowo na stole lub podłodze.  To najczęstszy 
sposób ustawienia projektora, umożliwiający szybką konfigurację i przenoszenie. 
Sufit: Projektor jest zamontowany do góry nogami na suficie.  Wymagany jest zestaw 
do montażu na suficie/ścianie. Podczas instalacji projektora w ten sposób nie zaleca 
się pozostawiania głośników przymocowanych do projektora. 
Kierunki projekcji: 
Przód: Projektor jest umieszczony po tej samej stronie co widownia, wyświetlając 
obraz bezpośrednio na przednią część ekranu. 
Tył: Projektor jest umieszczony za półprzezroczystym ekranem, wyświetlając obraz od 
tyłu, a widownia znajduje się naprzeciwko projektora. 

•	 Po włączeniu projektora, naciśnij przycisk Ustawienia na projektorze, nas-
tępnie przejdź do Zaawansowane Ustawienia > Tryb Projektora i wybierz 
ustawienie. 

•	 Nie ma potrzeby pochylania projektora w kierunku ekranu, ponieważ urządzenie 
to posiada funkcje automatycznego ustawiania ostrości i automatycznej ko-
rekcji trapezu. 

•	 Możesz również zamontować projektor na statywie (sprzedawanym oddzielnie). 
•	 Odległość między obiektywem projektora a ekranem determinuje rozmiar 

obrazu projekcyjnego. 



Ustawienie trybu sufitowego: 
Umieść projektor w jego domyślnej pozycji i wyświetl obraz na suficie. 

Przejdź do Ustawienia > Projektor > Korekcja trapezu i włącz Korekcję dla projekcji 
sufitowej. 

Zalecana odległość między urządzeniem a powierzchnią projekcyjną 

60" 1,59 m / 5,22 ft 
80" 2,13 m / 6,99 ft 
100" 2,66 m / 8,73 ft 
120" 3,19 m / 10,47 ft 
150" 4,0 m / 13,12 ft 



2. Podłącz projektor do zasilania 
Podłącz przewód do adaptera, a następnie podłącz projektor do gniazdka elektrycz-
nego. 

Projektor nie posiada wbudowanej baterii. Musi być podłączone do źródła 
zasilania, aby działać i ładować głośniki. 
Następnie przechyl projektor do góry, aż będzie skierowany do przodu. 

Po podłączeniu przycisk zasilania na projektorze zaświeci się na czerwono. 

Podczas korzystania z nieoficjalnego adaptera upewnij się, że moc wejścio-
wa wynosi co najmniej 100W (20V, 5A); w przeciwnym razie projektor nie będzie 
działał, a przycisk zasilania będzie migał na czerwono bez przerwy. 



3. Włączanie/Wyłączanie projektora 

•  Włączanie: 
Krótko naciśnij przycisk zasilania, gdy projektor jest wyłączony. 
Jeśli projektor jest w trybie czuwania, naciśnij przycisk zasilania raz. 
Po włączeniu przycisk zasilania będzie wyświetlał ciągłe białe światło. 

•  Wyłączanie: 
Krok 1: Naciśnij i przytrzymaj przycisk zasilania, aż na ekranie pojawi się komunikat. 
Krok 2: Potwierdź wyłączenie zasilania za pomocą pilota lub poczekaj 20 sekund na 
automatyczne wyłączenie. 

Przywróć projektor do pozycji fabrycznej, aby go wyłączyć. 

•  Tryb gotowości: Krótkie naciśnięcie przycisku zasilania, aby przejść w tryb gotowoś-
ci. 

4. Korzystanie z głośników 
Pierwsze użycie: 
1. Podłącz projektor do źródła zasilania. 
2. Naładuj głośniki. Pełne naładowanie zajmuje około 2–3 godziny i zapewnia do 12–14 

godzin odtwarzania. Istnieją dwa sposoby ich ładowania: 
•  Umieść głośniki na projektorze, a projektor automatycznie naładuje głośniki (zale-

cane). 
•  Alternatywnie, użyj kabli USB-C do ładowania głośników. 

Przewodnik świetlny LED dla głośników: 

Migający niebieski Parowanie Bluetooth 

Stały Biały Połączono Bluetooth 

Stałe czerwone Ładowanie 

Migająca czerwona Niski poziom naładowania baterii 

Stałe zielone światło W pełni naładowany 



Istnieją dwa sposoby korzystania z głośników: 
① Przesuń przełącznik odblokowujący głośnik w lewo i odłącz oba głośniki. Umieść je 

po obu stronach zasłony lub tam, gdzie uznasz za stosowne. 

② Pozostaw głośniki zablokowane na swoim miejscu na górze projektora. 
Po włączeniu projektora, automatycznie sparuje się on z głośnikami. Wskaźniki na 
głośnikach będą migać na niebiesko podczas parowania, a następnie zaświecą 
się na stałe na biało po pomyślnym połączeniu. 

5. Przygotowanie pilota zdalnego sterowania 
① Przesuń, aby otworzyć komorę baterii. 
② Włóż nowe baterie zgodnie z oznaczeniami biegunów (+/-) i zamknij komorę baterii. 
③ Postępuj zgodnie z instrukcjami wyświetlanymi na ekranie, aby przeprowadzić 

początkowe parowanie. Jeśli pominąłeś początkowe instrukcje parowania, na-
ciśnij przycisk Asystenta Google, aby rozpocząć parowanie. 

+

+

AAA AA
A

Odległość między pilotem zdalnego sterowania a projektorem nie 
powinna przekraczać 10 m / 33ft. 



6. Ustawienia sieci 
Istnieją dwie metody podłączenia projektora do sieci bezprzewodowej: 
① Naciśnij przycisk Ustawienia na pilocie i włącz Wi-Fi. 
② Otwórz aplikację Nebula Connect, wybierz model swojego projektora, a następnie 

przejdź do Ustawień i włącz Wi-Fi. 

7. Autofokus i automatyczna korekcja trapezu 
Jak uruchomić autofokus: 
1. Naciśnij przycisk Automatycznej Regulacji Obrazu na pilocie. 
2. Automatyczne uruchamianie po włączeniu zasilania. 
3. Automatyczne uruchamianie po przesunięciu projektora. 
Jak wykonać ręczne ustawianie ostrości: 
1. Przejdź do Ustawienia > Projektor > Ustawienia ostrości > Ręczna korekcja ostrości. 
2. Naciśnij i przytrzymaj przycisk Auto Image Adjustment na pilocie, aby wywołać  

Quick Panel > wybierz ikonę Manual Focus na środku > użyj przycisków lewo/prawo, 
aby dostosować ostrość, aż obraz będzie wyraźny. 

Jak uruchomić automatyczną korekcję trapezu: 
Po włączeniu funkcji Automatycznej Korekcji Keystone w Ustawieniach > Projektor > 
Automatyzacja, Automatyczna Korekcja Keystone zostanie uruchomiona w następu-
jących sytuacjach: 
1. Podczas naciskania przycisku Automatycznej Regulacji Obrazu na pilocie. 
2. Podczas uruchamiania. 
3. Po przeniesieniu projektora. 
Jak wykonać ręczną korekcję zniekształceń trapezowych: 
1. Przejdź do Ustawienia > Projektor > Korekcja obrazu > Wykonaj ręczną korekcję trap-

ezową. 
2. Naciśnij i przytrzymaj przycisk Auto Image Adjustment na pilocie, aby wywołać 

szybki panel. Następnie wybierz opcję Przesuń i Powiększ i naciśnij przycisk Au-
tomatycznej Regulacji Obrazu, aby przełączyć się w tryb Ostrości i Korekcji Key-
stone. 

Aplikacja Nebula Connect 
1. Przewodnik instalacji 
Aby łatwo sterować projektorem, zalecamy pobranie aplikacji Nebula Connect. 

Nebula Connect 
Pobierz aplikację Nebula Connect. 

Steruj projektorem za pomocą smartfona. 

① Pobierz aplikację Nebula Connect ze sklepu App Store (urządzenia z systemem iOS) 
lub Google Play (urządzenia z systemem Android). 

② Włącz Bluetooth w swoim smartfonie. 
③ Otwórz aplikację Nebula Connect i wybierz Nebula P1 jako urządzenie do połącze-

nia. 
④ Postępuj zgodnie z instrukcjami wyświetlanymi na ekranie, aby zakończyć konfigu-

rację. 



2. Vision Fit 
Użyj telefonu, aby zeskanować obszar projekcji. System automatycznie wykryje ekran 
lub przeszkody na ścianie i dostosuje obraz, aby dokładnie pasował do ekranu lub 
omijał przeszkody. Możesz włączyć tę funkcję w aplikacji lub na projektorze. 
•  Korzystanie z aplikacji: 

W aplikacji Nebula Connect przejdź do Moje Urządzenie > Narzędzia > Korekcja 
obrazu > Vision Fit. Postępuj zgodnie z instrukcjami, aby zakończyć konfigurację. 

•  Korzystanie z aplikacji z projektorem: 
Naciśnij i przytrzymaj przycisk Auto Image Adjustment, a następnie wybierz Vision 
Fit z menu. Następnie otwórz aplikację Nebula Connect na swoim telefonie i 
postępuj zgodnie z instrukcjami, aby zakończyć konfigurację. 

Alternatywnie przejdź do Ustawienia > Projektor > Vision Fit. Następnie otwórz 
aplikację Nebula Connect na swoim telefonie i postępuj zgodnie z instrukcjami, aby 
zakończyć konfigurację. 

Upewnij się, że ekran projekcyjny ma czarne krawędzie, aby umożliwić 
prawidłowe rozpoznanie, i zakończ proces dopasowywania ekranu. 

Google Cast 
Możesz bezprzewodowo przesyłać zdjęcia, filmy i muzykę ze swojego telefonu lub 
tabletu na projektor. 
① Upewnij się, że projektor i Twój telefon są podłączone do tej samej sieci bezprze-

wodowej. 
② Odtwórz wideo w swojej aplikacji streamingowej, a następnie dotknij ikony 

przesyłania na ekranie. 
③ Wybierz „Nebula P1”, aby odtwarzać treści na swoim projektorze. 

Bezprzewodowe lustrzane odbicie ekranu 
Możesz wyświetlać ekran swojego telefonu na projektorze. 
Aby włączyć funkcję mirroringu ekranu, upewnij się, że projektor i Twój telefon są 
podłączone do tej samej sieci bezprzewodowej. 
Dla iOS: 
① Pobierz i otwórz aplikację Nebula Cast na swoim iPhonie. 
② Otwórz centrum sterowania swojego urządzenia i stuknij „Kopiowanie ekranu”. 
③ Wybierz „Nebula P1” z listy urządzeń. 
Dla Androida: 
① Otwórz aplikację Google Home na swoim telefonie i wybierz „Nebula P1”. 
② Stuknij „Rzutuj mój ekran”, aby rozpocząć rzutowanie. 

Treści objęte prawami autorskimi i chronione DRM z serwisów 
streamingowych, takich jak Netflix i Disney+, nie mogą być wyświetlane w 
trybie lustrzanym. 



Przewodnik świetlny 
Projektor 

Stały Biały Zasilanie włączone 

Stałe czerwone Tryb wyłączony / Tryb czuwania 

Miganie czerwonego 
światła po wyłączeniu 
zasilania 

Moc adaptera jest niewystarczająca, potrzebny jest 
adapter o mocy powyżej 100 W oraz kabel o natężeniu 5 A.

Głośniki 

Migający niebieski Parowanie Bluetooth 

Stały Biały Połączono Bluetooth 

Stałe czerwone Ładowanie 

Migająca czerwona Niski poziom naładowania baterii 

Stałe zielone światło W pełni naładowany 

Tryb głośnika Bluetooth 
Projektor może być również używany jako głośnik Bluetooth. 
① Przejdź do Wszystkie ustawienia > Wyświetlanie i dźwięk > Dźwięk, a następnie 

włącz Tryb głośnika Bluetooth, aby przełączyć głośniki surround w tryb Bluetooth. 
Alternatywnie możesz włączyć tryb głośnika Bluetooth, przechodząc do Dash-
board > Dźwięk. 

② Włącz Bluetooth na swoim smartfonie i wybierz Nebula P1. 

Proszę utrzymywać projektor skierowany do przodu. 



Odtwarzanie wideo z urządzeń HDMI/USB 
Ten projektor obsługuje połączenia z różnymi urządzeniami odtwarzającymi HDMI, 
takimi jak przystawki TV, dekodery, odtwarzacze DVD, konsole do gier i inne urządze-
nia. 
Dzięki temu projektorowi możesz także cieszyć się muzyką, filmami i zdjęciami 
przechowywanymi na urządzeniu USB (w tym w systemach plików FAT32 i NTFS). 

Parowanie pilotów i akcesoriów Bluetooth 
Możesz podłączyć zewnętrzne akcesoria Bluetooth do swojego projektora, w tym 
głośniki, słuchawki i klawiatury. 
Parowanie pilotów: 
1. Przejdź do Wszystkich ustawień > Piloty i akcesoria > Sparuj więcej oficjalnych 

akcesoriów. 
2. Postępuj zgodnie z instrukcjami, aby zakończyć parowanie pilota. 

Parowanie akcesoriów Bluetooth: 
1. Przejdź do Wszystkich ustawień > Piloty i akcesoria > Sparuj akcesorium. 
2. Włącz akcesorium Bluetooth w tryb parowania. 
3. Wybierz urządzenie, z którym chcesz się połączyć. 

Aktualizacja systemu i głośnika 
Aby w pełni poprawić swoje doświadczenie, zalecamy regularne aktualizowanie 
systemu i głośników, aby uzyskać najnowsze funkcje. 
System: System 
Przejdź do Ustawienia > System > Informacje > Aktualizacja systemu. 
Głośnik: 
Przejdź do Ustawienia > Piloty i akcesoria > Głośnik - L / R > Aktualizacja akcesoriów. 



Rozwiązywanie problemów 
1. Odłączane głośniki Rozłączanie 

a. Przytrzymaj przyciski zasilania głośników przez 8 sekund, aby zrestartować. 
b. Jeśli problem nadal występuje, wykonaj następujące kroki, aby ponownie 

nawiązać połączenie: 

Krok 1. Ustawienia > Piloty i akcesoria > Sparuj więcej oficjalnych akcesoriów > głośnik 
soundcore Surround. 
Krok 2. Naciśnij Kontynuuj > Zapomnij o odłączonym głośniku > Naciśnij Tak. 
Krok 3. Naciśnij przycisk zasilania na każdym z głośników 5 razy (aż wskaźnik zacznie 
migać na niebiesko) > Wybierz lewy/prawy głośnik > Naciśnij przycisk parowania. 

2. Projektor nie ładuje się 
a. Potwierdź, że używasz oficjalnego adaptera i kabli. 
b. Podczas korzystania z nieoficjalnego adaptera upewnij się, że moc wejściowa 

wynosi co najmniej 100 W (20 V, 5 A); w przeciwnym razie projektor nie będzie 
działał, a przycisk zasilania będzie migał na czerwono w sposób ciągły. 

3. Rozmazany obraz 
a. Upewnij się, że kamera na przednim panelu nie jest zablokowana ani zabrudzona. 
b. Delikatnie przesuń projektor lub naciśnij przycisk automatycznej regulacji obrazu 

na pilocie, aby uruchomić automatyczne ustawianie ostrości. 
c. Aby ręcznie dostosować ostrość, naciśnij i przytrzymaj przycisk Automatycznej 

Regulacji Obrazu > wybierz Ręczną Regulację Ostrości > przyciski lewo i prawo 
na pilocie. 

d. Dostosuj kąt i kierunek projekcji, a także wysokość projektora, jeśli to konieczne. 
e. Aby funkcja automatycznego ustawiania ostrości działała prawidłowo, odległość 

między projektorem a ekranem powinna wynosić 1 - 4 m. 
4. Automatyczna korekcja trapezu nie powiodła się 

a. Upewnij się, że kamera / TOF na przednim panelu nie jest zablokowana ani 
zabrudzona. 

b. Najlepsza odległość do automatycznej korekcji trapezu wynosi 1–4 m, poziomo ± 
30° przy 3 m / ± 10° przy 4 m. 

5. Ochrona oczu nie działa 
a. Upewnij się, że kamera / TOF na przednim panelu nie jest zablokowana ani 

zabrudzona. 
b. Funkcja Ochrony Oczu działa najlepiej w odległości 0,1–4 m. 
c. Przejdź do Ustawienia > Projektor > Ustawienia zaawansowane > Ochrona oczu i 

sprawdź, czy funkcja została włączona. 
6. Brak sygnału HDMI 

a. Użyj innego kabla HDMI. 
b. Podłącz projektor do innego urządzenia odtwarzającego HDMI. 
c. Podłącz urządzenie odtwarzające HDMI do telewizora za pomocą kabla HDMI, 

aby sprawdzić, czy urządzenie lub kabel działa nieprawidłowo. 
d. Dostosuj rozdzielczość/częstotliwość wyjściową urządzenia odtwarzającego 

HDMI, aby była taka sama jak rozdzielczość/częstotliwość projektora. 



Funkcje dostępności i kompatybilności 
Funkcje ułatwień dostępu 
Ten produkt zawiera kilka funkcji ułatwień dostępu zaprojektowanych w celu ułatwie-
nia użytkowania osobom z niepełnosprawnościami wzroku, słuchu i ruchu. 

Dostępność wizualna 
•  Obsługa czytnika ekranu: Współpracuje z wbudowanym w Android TV™ czytnikiem 

ekranu (TalkBack) do narracji treści wyświetlanych na ekranie. 
Operacja: 
1. Przejdź do Ustawienia > Ułatwienia dostępu > TalkBack. 
2. Przełącz na Włącz, aby aktywować. 
3. Użyj klawiszy strzałek na pilocie, aby nawigować; system odczyta na głos wybrane 

elementy. 

•  Tryb wysokiego kontrastu: Poprawia widoczność tekstu i elementów. 
Operacja: 
1. Przejdź do Ustawienia > Ułatwienia dostępu > Tekst o wysokim kontraście. 
2. Włącz funkcję, aby poprawić widoczność. 

•  Regulacja rozmiaru czcionki: 
1. Przejdź do Ustawienia > Dostępność > Napisy > Włącz wyświetlanie > Rozmiar tekstu. 
2. Wybierz opcję Duży lub Największy, aby uzyskać lepszą czytelność. 

Dostępność słuchowa 
•  Napisy i podpisy: Obsługuje napisy zamknięte w obsługiwanych aplikacjach (np. 

YouTube, Netflix). 
Operacja: 
1. W aplikacji streamingowej przejdź do menu „Napisy/CC”. 
2. Wybierz preferowany język i włącz go. 

Mobilność i dostępność 
•  Pełna nawigacja zdalna: Wszystkie funkcje mogą być obsługiwane za pomocą pi-

lota bez użycia dotyku lub bezpośredniej interakcji z ekranem. 
•  Obsługa klawiatury/myszy: Kompatybilna z urządzeniami wejściowymi Bluetooth i 

USB. 
Operacja: 
1. Przejdź do Ustawienia > Piloty i akcesoria > Sparuj akcesorium. 
2. Ustaw klawiaturę/mysz w tryb parowania. 
3. Wybierz urządzenie do połączenia. 

Kompatybilność i interoperacyjność 
•  System operacyjny: Android TV™ OS, kompatybilny z większością aplikacji certy-

fikowanych przez Google Play. 
•  Kompatybilność z technologiami wspomagającymi: Współpracuje z TalkBack, lupa-

mi ekranowymi, urządzeniami dostępu przełącznikowego. 
•  Opcje łączności: 

USB-C, USB-A, HDMI 2.1 (eARC), AUX, Bluetooth 5.1, Wi-Fi 5. 
•  Obsługiwane akcesoria Bluetooth: słuchawki, głośniki, klawiatury, kontrolery gier, 

czytniki ekranu. 
 



Szybkie skróty dostępności 

•  Szybkie włączanie TalkBack: Przejdź do Ustawienia > Dostępność > Skrót dostępności 
> Włącz skrót dostępności, a następnie przytrzymaj jednocześnie przyciski Wstecz i W 
dół na pilocie przez 3 sekundy. 

•  Ekran Zoom: 
1. Przejdź do Ustawienia > Ułatwienia dostępu > Skalowanie tekstu > Wybierz Duży lub 

Największy. 
2. Trzykrotnie naciśnij przycisk OK, aby powiększyć/zmniejszyć. 

•  Polecenia głosowe: Użyj przycisku mikrofonu na pilocie, aby wydawać polecenia 
głosowe Asystentowi Google. 

Specyfikacja 
Dane techniczne mogą ulec zmianie bez powiadomienia. 

Wejście USB-C 20V/5A 

Pobór mocy 100W 

Zużycie mocy w trybie czuwania < 0,5 W 

Jasność 650 ANSI lumenów 

Rozdzielczość 1920 × 1080

Źródło światła 4-LED 

Gama kolorów 124% REC.709 

Natywny współczynnik kontrastu 400:1

Współczynnik proporcji 16:9

Współczynnik rzutu 1.2:1

Moc wyjściowa głośnika 10 W x 2 (obsługa Dolby Audio) 

Hałas 27 dB@1 m 

Wi-Fi WiFi5 

Wersja Bluetooth 5.1

Format USB FAT32, NTFS 

Temperatura robocza 0-25°C 

Częstotliwość dźwięku 75-20K Hz 



Łączność: USB-C / USB-A / HDMI 2.1 (eARC) / AUX-OUT / Bluetooth / Google Cast 
RAM + ROM: 2GB + 32GB 
Technologia wyświetlania: DLP 
OS: Android TV™ OS 
Domyślne otwarte porty: Wi-Fi (2,4 GHz/5 GHz) 
Opis portu: 
1. Po pierwszym włączeniu zasilania lub po resecie, jeśli nie skonfigurowano infor-

macji o Wi-Fi, urządzenie rozpocznie skanowanie dostępnych SSID. 
2. W normalnym trybie pracy urządzenie automatycznie połączy się z wcześniej 

zapisanym SSID i hasłem routera. 
3. Aby zmienić konfigurację Wi-Fi, przejdź do Ustawienia > WiFi lub postępuj zgod-

nie z instrukcjami w podręczniku, aby zresetować i ponownie skonfigurować 
połączenie sieciowe. 


